Folleto téchnico

Minicontactores

Cl 5-

ENGINEERING
TOMORROW

Los minicontactores Cl 5- disponen de una
capacidad de potencia de hasta 5,5 kW para
tensiones de la bobina de CA o CC que aseguran
un funcionamientofiable con fluctuaciones de
alta y baja tension.

La caracteristica de los minicontactores es que
son compactos y adecuados para aplicaciones
en las que el espacio es primordial. Gracias a
sus bloques de contactos auxiliares adicionales,
temporizadores y otros accesorios adicionales
ofrecen una alta flexibilidad.

Una de sus caracteristicas mas importantes es la
informacion de estado proporcionada de la
funcién mecanica y la funcién “mirror contact’,
segun las normas IEC 60947-4-1y 60947-5-1.
Ademas, el CI 5- protege frente a las descargas
eléctricas gracias a la distancia de proteccion
adicional entre las superficies de la carcasa y las
partes activas.

El programa Cl 5- incluye un relé bimetalico de
proteccién frente a sobrecargas, con un
mecanismo diferencial sensible a los estados de
pérdidas de fases.

Caracteristicas

Disefo compacto

Alta flexibilidad

Capacidad de potencia de hasta 5,5 kw
Para tensiones de la bobina de CA o CC
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Pedido Minicontactores Cl 5-, para tension de bobina de CAy CC

Circuito principal CarilEEas

Carga AC-3 2 3 auxiliares
Tipo U gu . (A‘E-ﬁ) ul\mce-%) Numero de/jntegrados e
230-240V/400-690V| |Aire libre| Cubierto| “°"t30S | Nimero/ codigo’)

kW] kW] A] Al (Al principales Eeoh

Cl 5-2 40E%) - - - 10%) 6% - 4NO 037H3500
Cl 5-2227%) - - - 10%) 6%) - 2NO, 2 NC 037H3501
Cl5-510 15 2.2 49 20 16 3 1NO 037H3502
Cl5-501 1.5 22 49 20 16 3 1 NC 037H3503
Cl5-910 30 4.0 8.5 20 16 3 1NO 037H3504
Cl5-901 30 4.0 8.5 20 16 3 1TNC 037H3505
Cl 5-9 M40 3.0 40 85 20 16 4 - 037H3506
Cl5-1210 30 55 11.5 20 16 3 1NO 037H3507
Cl5-1201 3.0 55 1.5 20 16 3 1 NC 037H3508

') Anadir la tension de bobina/frequencia o el nimero de apéndice (ver tabla inferior) al cédigo Danfoss

2) Elvalor de corriente térmica Iy, expresa la carga mdxima a 40 °C, lo que corresponde a la instalacion del contactor al aire libre

3) Elvalor de corriente térmica . expresa la carga mdxima a 60 °C, lo que corresponde a la instalacién encapsulada del
contactor

#) Relé de control, proteccidn segtin categoria AC-12

Tensiones de bobina de CA para Cl 5- Forma de pedido correcta para contactores
o X 2T Ejemplo: Cl 5-5 con contactor auxiliar NC
1 o
=G el el ) e ceiiics y tension de bobina de 24V, 50/60 Hz.

24U SV IRz [ Seleccione el siguiente formulario de pedido:
110V, 50 Hz 23 1. Ne de codigo Danfoss y no de apéndice: 037H350313
120V, 60 Hz

230V, 50/60 Hz 32

240V, 50/60 Hz 33

400V, 50/60 Hz 37

') Tolerancia de tensién de bobina estdndar -15%, +10%

Tensiones de bobina CC para Cl 5-

Tension de bobina ') Ne de apéndice
*12V CC 01
24V CC 02

') Tolerancia de tensién de bobina estdndar -30%, +25%
*Solo no de cédigo 037H3504
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Boques de contactos auxiliares Cl 5-

Carga
Tipo Funcién de contacto le len ) lene *) U. Ne de cédigo
(AC-15) (AC-1) (AC-1)
[A] [A] [A] [vi
CBN 40 4 cierre (NO) 2 10 6 500 037H3511
s CBN 02 2 apertura (NQ) 2 10 6 500 037H3513
Contacto auxiliar CBN 11 1 cierre (NO) + 1 apertura (NC) 2 10 6 500 037H3514
CBN CBN 22 2 cierre (NO) + 2 apertura (NC) 2 10 6 500 037H3515
CBN 04 4 apertura (NC) 2 10 6 500 037H3512
*) I € Ine estdn definidos y especificados en el apartado de caracteristicas técnicas
El bloque de mirror contacts CBN permite una Contactos CBN en forma de H bifurcados que ofrecen
monitorizacién fiable del estado del contactor CI 5 contacto de alta fiabilidad para conmutacion de baja
segun IEC 60947-4-1. energia hasta 15V/2mA.
Accesorios para minicontactores Cl 5-
- oI 1 Descripcion Observaciones Ne de cédigo
-7 o VS
‘u gl =4 St > Para enclavamiento de dos contactores
.’*ﬂg' = Enclavamiento mecénico adyacentes (se aplica a las 037H3520

. L. versiones con bobinas de CA/CC)
Enclavamiento mecanico

Reduce la sobretension en la
Diodo desactivacion de las bobinas 037H3510
Tipo DCN 250 (12 - 250V CQ)

Reduce la sobretension en la
desactivacion de las bobinas 037H3518
Tipo RCN 48 (24 — 48V CA)

Elemento RC

RCN 280 (110 - 280V CA) 037H3519
Elemento RC

RCN
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Relé de sobrecarga térmica
TI9C-5

Introduccion

El relé de sobrecarga térmica Tl 9C-5 se utiliza con el
minicontactor Cl 5, para proteccion de los motores
de jaula de ardilla en los que es necesario compacidad.
El relé dispone de proteccion monofasica, es decir,
un mecanismo de disparo por aceleracion en caso de
desexcitacion de la fase.

Esto resulta especialmente importante en el caso de
los motores con devanados conectados en delta.
Otras funciones del TI 9C-5:

» Botén de parada / reset

+ Reset manual/ automatico

« Botén de prueba

« Escala doble para arranque directo o arranque
estrella tridngulo

Contacto de sefal aislado galvanicamente

Pedidos

Fusible méx.")

Rango o

A HRC?)
Ti Arranque franque gl, gL, gG BS 88, type T Ne de
Ipo directo estr. - - = = Form codigo

EC triangolo Tipo 1 Tipo 2 Tipo 1 Tipo 2 1] 9
[A] [A] [A] [A] [A] [A]
0.27 -042 - 25 32 2 1 047H3132
04-0.62 - 25 2 32 4 1 047H3133
0.6 -0.92 - 25 4 32 6 3 047H3134
085-13 = 25 4 32 6 3 047H3135
1.2-19 - 25 6 32 10 6 047H3136
TI9C-5

18-28 32-48 25 6 32 10 15 047H3137
2.7-42 47-73 25 16 32 20 15 047H3138
40-62 6.9 -10.7 35 20 40 25 15 047H3139
6.0-9.2 10-16 50 20 50 25 35 047H3140
80-12 13-208 63 25 63 32 35 047H3141

') Segun la IEC 947-4, tipos de coordinacién 1y 2:

Tipo de coordinacion 1: se tolera cualquier tipo de daio al arrancador del motor. Si el arrancador del motor se encuentra protegido, no
se tolera ninguin dano externo a la proteccién. Después de un cortocircuito se debe sustituir el relé de sobrecarga

térmico parcial o completamente

Tipo de coordinacion 2: No se tolera ningtn tipo de dafio al arrancador del motor, pero si una ligera quemadura o soldadura de contacto
2) De acuerdo con la forma HRC I, el TI 9Cy Tl 12C son adecuados para su funcionamiento en Canadd y EE.UU

Seleccion del relé de sobrecarga térmica:
La seleccién del relé de sobrecarga térmica debe basarse
en la corriente de carga total del motor y el método de
arranque:
- Se utiliza con el intervalo de arranque directo
para el dispositivo de arranque del motor
- Con arranque estrella-tridangulo, se utiliza el inter valo
para el dispositivo de arranque Y/D

Ejemplo:

Carga total del motor: 12A

- Con arranque directo el intervalo adecuado del
dispositivo de arranque del motor se encuentra entre
8y 12 A, p. ej. el relé de sobrecarga térmica
047H3141

- Conarranque Y/D - el intervalo adecuado del
dispositivo de arranque del motor se encuentra
entre 10y 16 A, p. ej. el relé de sobrecarga térmica
047H3140
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Normas de construccion

Los contactores, los relés de sobrecarga térmicay los
accesorios estan disefiados y aprobados segun la

IEC 60974/EN 60947 y 60068.

Altura de instalacion maxima: 2000 m NN, segun

la IEC 60947

Datos generales de Cl 5-

Contactos de union mecanica
|[EC 60947-5-1, Annex L

Cl5-5,-9,-12

Mirror contacts
|IEC 60947-4-1, Annex F

Cl5-5,-9,-12 and CBN

Tension nominal de Tension nominal del
impulsos soportada aislamiento
imp Ui
[kV] IEC[V] UL, CSA[V]
6 690 600

Temperatura ambiente
Ti Temperatura ambiente

ipo

e Funcionamiento Almacenaje / transporte
Cl 5- -25°C-60°C -55°C-80°C
Vibracién e impacto
Comprobado y aprobado seguin IEC 68-2 / EN 60068
Tipo Vibracion') Impacto?)
Cl 5- 59,5 -500 Hz 5g, 30ms
') Condiciones de funcionamiento: Todas las direcciones con bobina desactivada
2) Condiciones de funcionamiento: Paralelo con refuerzo y bobina desactivada
Entorno

Impacto -z
Tipo UEHEERLT Tempgratura Vibracion perpendicular al Qperaones
compensada ambiente . max. por hora
sistema de contacto

TI9C-5 -5°C-40°C -50°C-60°C 2gat200Hz 9gfor7.5ms 30

Direccion de montaje

Vida iitil

Vida eléctrica Vida eléctrica Conmutaciones por
Tipo Vida mécanica carga AC-3 carga AC-15 hora carga AC-3
Operaciones Operaciones Operaciones
Cl5-2 15x10° - 0.7 x10° -
Cl 5-5
Cl5-9 15x 10° 0.7 x 108 - 600
Cl5-12

Homologaciones y normas

Homologacion UL:

Cl5-: cULus Normas UL 508, CSA C22.2 N° 14
TI9C-5: cULus Normas UL 508, CSA C22.2 N°14 M91
CE IEC/EN 60947-1, -4-1,-5-1,-5-4

EAC approved

LLCCDCTYSK approved
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Curva de vida util eléctrica Vida eléctrica; U. = 400 - 460V CA AC-1: Cargas no inductivas o ligeramente inductivas,
AC-3:Conmutacion de motores de jaula de ardilla hornos de resistencia furnaces.
en el arranque.
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Curvas de disparo TI9C-5

3-Sobrecarga trifasica

") Medicion corriente de sobracarga

2) Encuentre el factor de sobrecarga (x) dividiendo el
valor medido por el valor establecido del motor de
sobrecarga térmica (corriente de carga total del motor)

%) Encuentre (x) en el eje horizontal y trace una linea
vertical hacia arriba hasta que se interseccione con la
curva superior

%) Desde el punto de interseccion, trace una linea
horizontal hacia la izquierda lea en el eje vertical
el tiempo restante hasta que el relé de sobrecarga
térmica desconecte el motor

(s)
10000

DANFOSS
A47-392.12

5000

2000

1000 Explicacién de los graficos

Curvas de valores medios

Curva superior: Parada trifasica y parada de carga
asimétrica en el ajuste minimo.

Curva inferior: Parada de carga asimétrica en el ajuste max.
Al desconectar desde un estado de funcionamiento
caliente, los tiempos de parada son aprox. el 30 % de los
QG eXH N0 valores mostrados. Estos valores se aplican con una

200 b temperatura ambiente de 20 °C.

500

corriente medida
corriente nominal del motor

100

3-Disparo trifasico: x =

corriente medida
valor de escala max. del
relé de sobrecarga

Dispado de carga: x =
asimétrica

50

30
20

Tiempo de disparo 2 <T,<10sa7.2xl.clase 10 A
Atencion: Normalemente, el relé de sobrecarga térmica
esta siempre ajustado segun la corriente de carga total
del motor.

10

Dispara de carga asimétrica

') Mida la corriente del motor desde una de las fases
intactas

2) Encuentre el factor de sobrecarga (x) dividiendo el
valor medido por el valor méximo de la escala del mo-

RRKS tor de sobrecarga térmica

2 e 3) Encuentre (x) en el eje horizontal y trace una linea

] vertical hacia arriba hasta que se interseccione con la

| curva inferior
0,5 0,7 |0,9/1,05 2 3 4 5 6 7891 O(X) 4 Des'de el puntq de 'intenjseccic’)n, trace ung Iinea'
horizontal hacia la izquierda y lea en el eje vertical
0,6 0,8 1 el tiempo restante hasta que el relé de sobrecarga
térmica desconecte el motor
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Simbolos de contacto e
indicaciones de polaridad de
los relés de control

Contactos auxiliares

Contactores
Cl5-510,C15-910,C15-12 10

23 133 13 |43 |21 |31 45
Al s |23 | Al e, | 7
A2 V4 )24 )34 )44 A2 WM W44 (22 (32
Relé de control (4 NO) Relé de control (2 NO + 2 NC)
Cl 5-2 40e Cl5-222z
ﬂ53 |63 |73 |83 \‘23\‘53 31 |41
54 164 |74 |87 W24 W54 r32 r42
Contacto auxiliar (4 NO) Contacto auxiliar (2 NO + 2 NC)
CBN-40 CBN-22
21 |31 ‘23 31 gé
L
22 (|32 24 (32
Contacto auxiliar (2 NC) Contacto auxiliar (1 NO + 1 NC)
CBN-02 CBN-11
E’ﬁ b L? Ls;
r52 r62 (72 r82
Contacto auxiliar (4 NC)
CBN-04
Contactores
JL1 JLZ JL3 | JU JLZ JL3
Al 1 3 5 13 Al 1 \3 5 |21
A2 2&]4Xﬁ6 14 A2 \2 4 |6 |22
T1 'T2 T3

Contactores

Cl15-501,C15-901,Cl5-1201

Contactores
Cl 5-9 M40

45y

T1

L1
li

L2 (L3 L4

5 s 17

4 |6 |8
T2 'T3 'T4

Relé de sobrecarga térmica

Relé de sobrecarga térmica

T19C-5

O/RE’
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Circuito principal

Conexiones, contactos principal

Multipolar .
Unipolar sin manguito | con manguito Par de apriete
Tipo Método de conexién 19 ng recomendado
terminal terminal
[mm?] / [AWG] [mm?] [mm?] [Nm] / [Ib-in]
Cl 5- Tornillo') y arandela de sujecion| 1-4/18-12 - 0.75-25 1.2/106
TI 9C-5 Tornillo?) y arandela de sujecion 0.75-4 0.75-4 1-4 08-2
') Pozidrive n° 2 / Tornillo pala n° 3
2) Tornillo H2
Arranque directo, categorias de carga AC-2, AC-3, AC-4
Ti Cargas nominales a 50Hz, 60 °C
ipo
5 230-240V 400-415V 500V 690V
A 6.3 49 39 2.8
Cl5-5
kW 15 22 22 22
A 113 85 6.8 49
Cl5-9
kW 3 4 4 4
A 113 115 9.2 6.7
Cl5-12
kW 3 55 55 55
Categoria de carga AC-4 en aproximadamente 200,000 operaciones
X Cargas nominales
Tipo
230-240V 400-415V 500V
A 23 2 19
Cl 5-5
kW 037 0.75 0.75
A 39 36 32
Cl5-9
kW 0.75 1.5 15
A 39 36 32
Cl5-12
kW 0.75 1.5 15
Arranque estrella-tridngulo
Cargas nominales a 50 Hz
Type
230-240V 400-415V 500V 690V
A 1.3 85 6.8 49
Cl5-5
kW 3 4 4 4
Cl5-9 A 20 155 124 89
Cl5-12 kW 55 7.5 7.5 75

Carga 6hmica trifdsica, categoria de carga AC-1

Max. temperatura de funcionamiento 40 °C (para ambientes sin proteccion)

Tipo

230V 240V 400-415V 500V 600V
Cl5-5 A 20 20 20 20 20
C15-9
C15-12 kw 8 83 14 17 24

Carga 6hmica trifdsica, categoria de carga AC-1

Tipo

Max. temperatura de funcionamiento 60 °C (para ambientes protegidos)

230V 240V 400V 415V 500V 690V
Cl5-5 A 16 16 16 16 16 16
Cl15-9
Cl5-12 kw 6.4 6.7 11 12 14 19

Corriente térmica nominal AC-12

Corriente térmica nominal Iy, [A]

Tipo Temperatura ambiente 40 °C Temperatura ambiente 60 °C
24-240V 230-500V 230-690V 24-240V 230-500V 230-690V
Cl5-2 10 10 10 6 6 6
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Categoria de carga AC-15/B600

T Corriente nominale [A]
ipo
¥ 24V /48V/120V 230V/240V 400V 480V /500V 600V /690V
Cl5-2 3 2 1.2 1 0.6
Encendido de transformadores de corriente, AC-6a (50 Hz)
Ti Carga del transformador, (factor n = 30, corriente de arranque = n X corriente nominal del transformador)
ipo
P 230-240V 400V /415V 500V 600V
A 29 24 1.8 -
Cl 5-5
kV A 1.7 1.7 1.7 2
A 54 4.1 3.2 -
Cl5-9
kV A 2 28 2.8 4
A 54 54 3.2 -
Cl5-12
kV A 2 34 34 5
Categoria de carga AC-7a, AC-7b, AC-8a
Corriente de funcionamiento max. [A]
Tipo AC-7a AC-7b AC-8a
230V 400V 230V 400V 400V 500V
Cl5-5 20 20 6 6 11 10
Cl5-9 20 20 11 11 18 15
Cl5-12 20 20 11 11 18 15

Conexién de alumbrado

Lampas incandesc. Lampas fluorescentes AC-5a 220 - 240V CA
. . Corriente funcionamiento max. a 40 °C Max capacitance [pF] at expected shortcircuit
Tipo Corrriente de funcion. IA] current I, =
a230/240V
[A] open closed 10kA 20 kA
Cl5-5 5 18 14.5 750 400
Cl5-9 9 18 14.5 750 400
Cl5-12 9 18 14.5 750 400
Conmutacién de carga de corriente continua
Categorias de carga DC-3 y DC-5, contactos conectados en serie
Corriente de funcionamiento max. [A]

Tipo DC-3, 3 polos en serie, 60 °C DC-5, 3 polos en serie, 60 °C

24V 48/60V 110V 220V 440V 24V 48/60V 110V 220V 440V
Cl5-5 5 4 2 0.8 0.15 5 2 0.6 0.1 -
Cl5-9 9 6 3 1.2 0.2 3 1 0.1 -
Cl5-12 6 3 1.2 0.2 9 3 1 0.1 -
Conmutacién de carga de corriente continua
Categoria de carga DC-1 a 60 °C, contactos coectados en serie

Corriente de funcionamiento max. [A]
Tipo 24V 48 /60 V 110V 220V 440V
1-polo | 2-polos | 3-polos| 1-polo | 2-polos | 3-polos | 1-polo | 2-polos | 3-polos | 1-polo | 2-polos | 3-polos | 1-polo | 2-polos | 3-polos

Cl5-5 6 6 6 4/1 6 6 0.6 4 6 0.2 0.8 3 0.08 0.2 04
Cl5-9 9 9 9 6/15 8 9 1 6 9 0.3 12 4 0.1 0.3 0.6
Cl5-12 9 9 9 6/15 8 9 1 6 9 0.3 12 4 0.1 0.3 0.6
Corriente continua
Tipo Uso general [A] DC-13/Q600 [A], 1-polo

300V CA 600V CA 24V CA 48V CA 110V/125V | 220V /250V | 400V /440V 600V
Cl5-2 5 10 23 1 0.55 0.27 0.15 0.1
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Perdida de energia

Resistencia de contacto y pérdida de energia

Impedance tipica por polo

Perdida de potencia de los 3 polos AC-3/400 V

Tipo
[mQ] [W]
Cl5-2 6.5 26"
Cl 5-5 22 0.3
Cl5-9 22 0.9
Cl5-12 22 09
') Perdida de potencia 4 polos principales
X Potencia media
Tipo - . - .
Ajuste min. Ajuste max.
TI9C-5 Tipica 2.15W Tipica 4.87 W
Coordinacién de Ti Coordinacién de cortocircuitos (proteccion interruptor del circuito o fusible max.)
ircui ipo
cortocircuitos 5 Fusibles DIN - gG [A] Tipo“1” Tipo“2”
55 50 KA 35 16
Cl5-9 Tension por defecto 35 20
Cl5-12 dlSpOmble 35 20

© Danfoss | DCS (im) | 2017.07
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Circuito de control Conexiones
contaoctos auxiliares
. Unipolar Multipolar Recomendado par de
Tipo / , na :
Aplicacion Método de conexin sin manguito terminal | con manguito terminal apriete.
[mm?2] / [AWG] [Nm]/ [lb-in]
[mm?2] [mm?2]
ClI 5- incorporado [Tornillo y arandela de sujecion 1-4/18-12 - 0.75-25 12/106
CBN para Cl 5- |Tornillo y arandela de sujecion 1-4/18-12 - 0.75-25 12/106
TI9C-5 Tornillo y arandela de sujecion 0.75-25 0.75-15 0.75-15 0.78-1
Contactos auxiliares, categorias de carga AC-15 y AC-12
Corriente de funcionamiento max. [A]
Tipo eleanrs AC-15 AC-12
ciones
24V -120V 240V 400V 480V 500V 600V 690V 40 °C 60 °C
as- _ Contacto 6 3 18 15 14 1.2 1 6
incorporado
CBN RIS 3 2 1.2 1 1 06 06 6
Cl 5-
Contactos auxiliares, categorias de carga DC-12, DC-13, DC-14
Corriente de funcionamiento max. [A]
Tipo Observa- DC-12 DC-13 DC-14
ciones 110- | 220- | 400 - 110- | 220- | 400 - 110- | 220- | 400 -
12V 48V | 155y | 250v | aq0v | "2V | 48V 425y | 250v |4g0v | 2V | 48V | 135y | 250V | 440V
as- Contacto | 4 | 06 | 02 | 008 | 4 | 25 | 04 | 012 | 005 | 28 | 12 027 | 015
incorporado
CBN Para contacto| _ - - - - - - - - - | 23 | 1 027 | 015
Cl 5-
Consumo de bobina
Potencia de conexion Potencia de retencion Tension de conexion Tension de desconnexion
Tipo CA cc CA cC CA cc CA CcC
VA w w VA w w Vv Vv Vv Vv
Cl 5- 35 32 37 ‘ 2.67) 5 1.8 37 ‘ 2.67) (0.85-1.1) x Us (08-1.1) x Us (0.2 -0.75) x Us (0.1 -0.75) x Us
') frio
?) caliente
Tiempo de funcionamiento de bobina
Tiempo de apertura Tiempo de cierre
it CA cc CA ACHRE module cc o e
integrado
[ms] [ms] [ms] [ms] [ms] [ms] [ms]
Cl 5- 15-40 18 - 40 15-33 15-28 6-12 8-12 35-50
Elemento RC (Supresor de carga)
. . factor de sobretension
Tipo Observaciones n=Un/ U,
RCN Adecuada para Cl 5- 1-25
Circuito de control de carga mdx. (sistema de contacto)
. Carga Fusible max.
Tipo -
AC-15 DC-13 fl, gL, gG Bs88ipoT
500V 250V
TI9C-5 2A 2A 4A 6A
200 VA 20W
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ENGINEERING

TOMORROW

UL/ CSA especificaciones Cargas homologadas por UL/CSA

Corriente Potencia nominal (carcasa)

de uso . P

Tipo general 1-Monofasico 3-Trifasico

(carcasa) 115V 230V 200V 230V 460V 575V

[A] [A] [HP] [A] [HP] [A] [HP] [A] [HP] [A] [HP] [A] [HP]

Cl5-5 12 9.8 0.5 8 1 6.9 15 6 15 4.8 3 39 3
Cl5-9 15 9.8 0.5 10 1.5 7.8 2 6.8 2 7.6 5 6.1 5
Cl5-12 18 138 0.75 12 2 1M 3 9.6 3 1M 7.5 9 75

Estrella-tridngulo (60 Hz)

Potencia nominal [HP]

Type

200V 230V 460V 575V
Cl5-5 25 25 5 5
Cl5-9 33 33 8.5 8.5
Cl5-12 5 5 12 12

Contactos auxiliares, cargas homologadas por UL/CSA

CA cc
Tipo Observaciones Tension nominal Capacidad de la conmutacién ension nominal [V] Capacidad de la conmutacién
[V] [A] [V] [A]

Cl 5-2 Contacto incorporado max. 600 B600 max. 600 Q600

Cl5,9,12 Contacto incorporado max. 600 A600 max. 600 Q600

CBN Para contacto Cl 5- max. 600 B600 max. 600 Q600
Dimensiones [mm] Contactor Cl 5- Arrancador de motor

Cl5-+T19C-5
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Danfoss no acepta ninguna responsabilidad por posibles errores que pudieran aparecer en sus catélogos, folletos o cualquier otro material impreso, reservandose el derecho de alterar sus productos sin
previo aviso, incluyéndose los que estén bajo pedido, si estas modificaciones no afectan las caracteristicas convenidas con el cliente. Todas las marcas comerciales de este material son propiedad de las
respectivas companias. Danfoss y el logotipo Danfoss son marcas comerciales de Danfoss A/S. Reservados todos los derechos.
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